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    ALLEGATO  A 
     (art. 53, comma 4, lettera a) 

  

a) Le società di diritto belga denominate «société anonyme/naamloze vennootschap», «société en 
commandite par actions/commanditaire vennootschap op aandelen», «société privée à responsabilité 
limitée/besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid», nonché gli enti di diritto pubblico che 
operano in regime di diritto privato; 

b) le società di diritto danese denominate «aktieselskab» e «anpartsselskab»; 

c) le società di diritto tedesco denominate «Aktiengesellschaft», «Kommanditgesellschaft auf Aktien», 
«Gesellschaft mit beschränk ter Haftung» e «bergrechtliche Gewerkschaft»; 

d) le società di diritto greco denominate ; 

e) le società di diritto spagnolo denominate «sociedad anònima», «sociedad comanditaria por acciones», 
«sociedad de responsabilidad limitada», nonché gli enti di diritto pubblico che operano in regime di diritto 
privato; 

f) le società di diritto francese denominate «societé anonyme», «societé en commandite par actions», 
«societé à responsabilité limitée», nonché gli stabilimenti ed imprese pubblici a carattere industriale e 
commerciale; 

g) le società di diritto irlandese denominate «public companies limited by shares or by guarantee», «private 
companies limited by shares or by guarantee» gli enti registrati sotto il regime degli «Industrial and Provident 
Societies Acts» o le «building societies» registrate sotto il regime dei «Building Societies Acts»; 

h) le società di diritto italiano denominate «società per azioni», «società in accomandita per azioni», «società 
a responsabilità limitata», nonché gli enti pubblici e privati che esercitano attività industriali e commerciali; 

i) le società di diritto lussemburghese denominate «société anonyme», «société en commandite par actions» 
e «société à responsabilité limitée»; 

l) le società di diritto olandese denominate «naamloze vennootschap» e «besloten vennootschap met 
beperkte aansprakelijkheid»; 

m) le società di diritto austriaco denominate: «Aktiengesellschaft» e «Gesellschaft mit beschränkter 
Haftung»; 

n) le società commerciali e società civili di forma commerciale, le cooperative e le imprese pubbliche 
costituite conformemente al diritto portoghese; 

o) le società di diritto finlandese denominate: «osakeyhtiö/aktiebolag», «osuuskunta/andelslag», 
«säästöpankki/sparbank» e «vakuutusyhtiö/försäkringsbolag»; 

p) le società di diritto svedese denominate «aktieboag» e «försäkringsaktiebolag»; 

q) le società costituite conformemente al diritto del Regno Unito; 

 
 

s) le società di diritto estone denominate «täisühing», «usaldusühing», «osaühing», «aktsiaselts» 
«tulundusühistu»; 

t) le società di diritto cipriota denominate società conformemente alla normativa societaria, gli enti di diritto 
pubblico nonché ogni altro ente considerato una società conformemente alla normativa in materia di 
imposta sul reddito; 

 
 



—  150  —

Supplemento ordinario n. 8/L alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 7126-3-2025

 

v) le società costituite conformemente al diritto della Lituania; 

z) le società di diritto ungherese denomina  
 «szövetkezet»; 

aa) le società di diritto maltese denominate «Kumpaniji ta' Responsabilità limitata» «Socjetajiet in 
akkomandita li l-kapitaltaghhom maqsum fazzjonijiet»; 

  

  «komanditna 
 

 
  

ee)  

 
legislazione bulgara e dedite ad attività commerciali; 

ff) 
 ; 

gg) le società di diritto croato denominate «dionicko drustvo», «drustvo s ogranicenom odgovornoscu» e 
altre società costituite conformemente al diritto croato e soggette all'imposta croata sugli utili. 

    


